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MANUAL DEL
USUARIO

ENCIMERA A GAS

EGASI-604CGNE
EGASI-905CGNE

IMPORTANTE

Antes de operar su electrodoméstico lea cuidadosamente este
manual de instrucciones, de ello depende la vigencia de la garantía.
El uso correcto de este artefacto prolongará la vida útil del mismo.
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ENCIMERA A GAS
EGASI-604CGNE
EGASI-905CGNE

¡FELICITACIONES!

Leer las instrucciones técnicas antes
de instalar este artefacto.

Leer las instrucciones de uso antes
de encender este artefacto.
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Antes que este aparato salga de la fábrica fue probado y ajustado (ver 
la etiqueta rating label ubicada en la parte inferior del aparato, para 
comprobar el ajuste del gas) por personal especializado para garantizar 
el mejor funcionamiento. 

Atención: Solo un personal calificado debe hacer las reparaciones 
o ajustes posteriores que sean necesarias con el máximo cuidado y 
atención. 

Por esta razón siempre recomendamos ponerse en contacto con nuestro 
centro de servicio autorizado, especificando la marca, modelo, número 
de serie y tipo de problema que presenta. Usted podrá encontrar los 
datos técnicos impreso en la etiqueta ubicada en la parte inferior del 
aparato y en la última página de este manual de instrucciones. 

Con esa información, el técnico lo asistirá con los repuestos correctos, 
garantizando una reparación eficaz. Nuestro centro de servicio y 
distribuidores autorizados cuentan con piezas originales y accesorios 
opcionales.

ASISTENCIA TÉCNICA Y REPUESTOS

Usted ha adquirido uno de nuestros productos por lo que le damos las 
gracias. Estamos seguros que este nuevo aparato, moderno, funcional 
y práctico, construido con materiales de primera calidad, va satisfacer 
todas sus demandas. Este nuevo aparato es fácil de usar, pero antes 
de instalarlo y usarlo, es importante leer este manual de instrucciones 

NOTAS IMPORTANTES Y 
PRECAUCIONES DE USO
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Los trabajos de instalación, ajustes, conversiones y mantenimiento 
(ver apartado de instrucciones para el instalador) deben ser 
realizados únicamente por instaladores calificados.
La instalación de los aparatos a gas debe cumplir con las Normas 
Nacionales vigentes. 
El aparato solo esta diseñado para un uso doméstico. Otro uso se 
considera inadecuado y peligroso.
El fabricante no se hace responsable de cualquier daño a las personas 
o daños a cosas derivados de una instalación o mantenimiento 
incorrecto o de una utilización errónea del aparato.
Una vez retirado el envoltorio exterior e interior de las distintas 
piezas, comprobar y asegurarse de que el aparato este en perfectas 
condiciones. Si tiene alguna duda, no utilice el aparato y llame a una 
persona calificada.
Los materiales de embalaje utilizados (cartón, bolsas, espuma de 
poliestireno, clavos, etc.) no deben dejarse en ningún lugar al alcance 
de los niños porque son fuente potencial de peligro. Para proteger el 
medio ambiente, todos los materiales de embalaje son respetuosos 
con el medio ambiente y reciclables. 
La seguridad eléctrica de este aparato solo estará garantizada si 
está correctamente conectado a un buen sistema de tierra, según 
lo estipulado por las normas de seguridad eléctrica. El fabricante 
declina toda responsabilidad si no se siguen estas instrucciones. Si 
tiene cualquier duda puede pedir un control preciso del sistema  por 

-

-

-

-

-

-

-

con atención. Se proporciona información para realizar una instalación 
segura, uso y mantenimiento. Guarde este manual de instrucciones en 
un lugar seguro para referencia futura. 

El fabricante se reserva el derecho de hacer todas las modificaciones 
de sus productos que considere necesario o útil, también de su interes, 
sin perjudicar sus características esenciales de seguridad y funcionales. 

Nota: 
Las fotos de las figuras en este manual tienen un carácter unicamente 
de referencia.
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No tocar el aparato si sus manos o pies están mojados o húmedos. 
No tire del cable para sacar el enchufe del tomacorriente.
No deje el aparato al aire libre bajo el sol, la lluvia, etc.
No deje que los niños o cualquier persona que es incapaz de usar el 
aparato por su cuenta.
Si está utilizando un enchufe cerca del aparato, asegúrese de que los 
cables eléctricos de otros aparatos que se vayan a utilizar no toquen 
y estén lo suficientemente lejos de todas las partes calientes de la 
encimera.
Retire el cable del enchufe antes de empezar a limpiar o dar servicio 
al aparato. 
En caso de avería y / o mal funcionamiento, apague la encimera y retire 
el enchufe del tomacorriente, no debe hacer ninguna modificación. 
El personal calificado debe realizar todas las reparaciones o ajustes 
con el máximo cuidado y atención. Por este motivo le recomendamos 
que llame a nuestro centro de servicio autorizado, explicando el 
problema y dando el nombre del modelo.

el personal calificado. 
Antes de conectar el aparato asegúrese de que los datos de matrícula 
correspondan a los de la red de gas y electricidad (ver apartado de 
características técnicas).

-
-
-
-

-

-

-

-

-

PARA UTILIZAR CUALQUIER TIPO DE APARATO ELÉCTRICO, 
HAY ALGUNAS REGLAS BÁSICAS QUE DEBEN OBSERVARSE:

Si un aparato está fuera de servicio o no se va a utilizar más, debe ser 
inutilizada por la eliminación de aquellas partes que pueden ser una 
fuente de peligro para los niños cuando están jugando, por ejemplo: 
- El cable de alimentación. 
- Residuos del aparato.
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1. Quemador triple llama, 4.0 kW 
2. Quemador rápido, 3.0 kW
3. Quemador semi-rápido, 1.75 kW
4. Quemador auxiliar, 1.0 kW 
5. Perilla de control del quemador de gas 
6. Parrilla de hierro fundido

3. 3. 

6. 
4. 

1.

5.

DESCRIPCIÓN DEL APARATO

EGASI-604CGNE

EGASI-905CGNE

3. 

3. 

2. 

6.
4.

1. 

5. 
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Los quemadores están graduados en tamaño y clasificación para 
proporcionar el calor exacto requerido para cada estilo de cocción.
Los quemadores pueden equiparse con Dispositivo de Seguridad de 
Llama (FSD = Termopar fig. 1).
En la parte superior de cada mando hay un diagrama impreso que 
muestra a qué quemador o elemento calefactor se refiere.

INSTRUCCIONES PARA EL USO

PRESENTACIÓN

Las parrillas son de la misma forma; prestar atención para ponerlos en 
la posición correcta, según el diámetro de los quemadores.

ADVERTENCIA

FIG. 1
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NOTAS GENERALES SOBRE SEGURIDAD

Cuando los quemadores o placas estén en uso, no los deje 
desatendidos y asegúrese de que no haya niños pequeños en las 
cercanías. Compruebe que las asas de las sartenes estén colocadas 
correctamente y vigile la sartén siempre que se utilicen aceites o 
grasas, ya que son fácilmente inflamables.
No utilice latas de aerosol cerca del aparato cuando esté en uso.
Si la placa de cocción incorporada tiene tapa, antes de abrir la tapa, 
elimine los restos de comida de la superficie.
Si la placa de cocción incorporada tiene una tapa de cristal, puede 
explotar si se calienta. Ponga en posición “Off” todos los quemadores 
(símbolo de todo el disco en el panel de control) y apague todos los 
quemadores dejándolo que se enfríe antes de cerrar la tapa.
Si ve alguna grieta en la superficie de la placa, desconecte el aparato 
de la red eléctrica inmediatamente.
Una vez que haya utilizado el aparato, asegúrese de que todas las 
perillas estén en la posición “Off” (símbolo de todo el disco en el 
panel de control ).

-

-
-

-

-

-

QUEMADORES DE GAS

Encendido manual
Presione y gire la perilla en sentido antihorario para el mando 
correspondiente al quemador que se desee utilizar desde la posición 
“Off” (símbolo de todo el disco en el panel de control), hasta que alcance 
hasta que alcance la posición máxima “ON”  (fig. 2) correspondiente a 
la llama grande y colocar un fósforo encendido cerca del quemador. 
Después del encendido, girar la perilla desde la máxima posición 
(correspondiente a la llama grande) hacia la mínima posición  
(correspondiente a la llama pequeña) y comprobar la estabilidad de 
la llama. Recordar que, entre el rango de la posición “ON” y “OFF” 
no corresponde la posición mínima o llama pequeña. Para apagar el 
quemador, gire la perilla en sentido de las agujas del reloj hasta la 
posición de apagado “OFF”.
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Encendido eléctrico automático
(solo algunas versiones, ver fig.1, ref. Ac) 
El encendido directo esta integrado en el panel de control o perillas. 
Presione y gire en el sentido antihorario la perilla correspondiente al 
quemador que desea utilizar desde la posición “OFF” (símbolo de disco 
apagado en el panel de control), hasta alcanzar la posición “ON” (fig. 2) 
correspondiente a la llama grande. Automáticamente salta la chispa de 
encendido; mantenga la perilla pulsado hasta el encendido de la llama.  
Se puede realizar el encendido manual para encender los quemadores 
en caso de un apagón.
Después del encendido, gire el mando desde la máxima posición 
(correspondiente a la llama grande) hacia la mínima posición 
(correspondiente a la llama pequeña) y compruebe la estabilidad de la 
llama. Para apagar el quemador, gire la perilla hasta la posición “Off” 
(símbolo de disco apagado en el panel de control).

FIG. 2

Encendido de quemadores equipados con termopares de seguridad
(solo algunas versiones, ver fig.1, ref. Tc)
En caso de que los quemadores estén equipados con Dispositivo de 
Seguridad de Llama (FSD = Termopar fig. 1 Tc), repita las operaciones 
descritas anteriormente. Una vez que la llama esté encendida, mantenga 
la perilla presionada durante 10 segundos para permitir que el Dispositivo 
de Seguridad de Llama (FSD = termopar) se caliente.
Si, al final de este tiempo, el quemador no se enciende, significa que el 
Dispositivo de Seguridad de Llama (FSD = Termopar) no se calienta lo 
suficiente. Repita la operación.

Posición de apagado (disco apagado)

La siguiente figura es referencial, ya que puede variar según modelo o 
versión del producto.

Máxima posición (llama grande)

Encender

Zona correspondiente 

Mínima posición (llama pequeña)
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Aprovechamiento óptimo de los quemadores
Para obtener el máximo rendimiento con el mínimo consumo de gas 
conviene tener en cuenta los siguientes puntos:

Una vez encendido el quemador, regule la llama según sus 
necesidades, desde la posición “Máxima” a la “Mínima”.
Utilice un recipiente del tamaño adecuado (solo con fondo plano) 
para cada quemador (consulte la fig. 3).
Cuando el contenido de la olla comience a hervir, gire el mando hacia 
abajo a la “Posición de velocidad reducida” (llama pequeña).
Ponga siempre una tapa en a su olla o sartén.

-

-

-

-

FIG. 3

Cuando se utiliza un aparato de gas, produce calor y humedad en la 
habitación donde está instalado. Por este motivo la habitación debe estar 
bien ventilada, dejando libres las aberturas de ventilación natural (fig. A) 
y activando el sistema de aireación mecánico (campana de aspiración o 
ventilador eléctrico - Figs. B y C).
Si la olla se usa durante mucho tiempo, puede ser necesaria una aireación 
adicional, por ejemplo, abrir una ventana o una aireación más efectiva 
aumentando la potencia del sistema mecánico, si lo hay.

Quemadores Triple llama Rápido Semi-Rápido Auxiliar

Ø ollas en cm 24-26 24-26 22-24 10-14
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Antes de cualquier trabajo de mantenimiento o limpieza, desconecte el 
aparato de la red eléctrica.

La superficie de la encimera, parrillas, las tapas de los quemadores 
esmaltadas (C) y bases de los quemadores  (T) (ver fig.1) deben limpiarse 
después de cada uso con agua tibia y jabón, enjuagarse y secarse bien 
para conservarlos en buena condición.
Nunca limpie cuando la parte superior y los componentes aún estén 
calientes. No utilice estropajos metálicos o abrasivos, polvos abrasivos 
o productos en aerosol corrosivos. Nunca deje vinagre, café, leche, agua 
salada, jugo de limón o de tomate por mucho tiempo en las superficies.

*Sección mínima de entrada de aire: 100 cm2

Dimensión: 10 cm x 10 cm

INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO: 
LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

QUEMADOR

Las partes accesibles pueden estar calientes, por lo tanto los niños 
pequeños deben mantenerse alejados del producto.

ADVERTENCIA
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Cumpla con las siguientes instrucciones, antes de volver a montar las 
piezas:

Algunos de los problemas pueden ser causados por simples operaciones 
de mantenimiento o algo que se olvidó y que se puede resolver fácilmente 
sin tener que llamar a asistencia técnica.

Verifique que los quemadores y las tapas del quemador, estén 
colocados correctamente en su alojamiento (ver fig. 1).
Revise que las ranuras de la base del quemador no esté obstruido 
por cuerpos extraños.
Si luego de la instalación o durante el uso, se encuentra que una 
perilla (o válvula) es difícil de abrir o cerrar no lo fuerce, ya que 
precisan de asistencia técnica urgente.
Después del uso, para mantenerlas en buenas condiciones, las placas 
deben ser tratados con productos específicos, estos se encuentran 
fácilmente en los comercios, para mantener las superficies limpias y 
brillantes. Esto también evitará la formación de óxido. 
Los derrames de líquido en la unidad siempre debe ser removido con 
una esponja.

-

-

-

-

-

QUÉ HACER SI ...

Si su aparato no está funcionando con eficacia: 
Asegúrese de que la llave de gas este abierta. 
Verifique que el enchufe está conectado.
Compruebe que los mandos estén configurados correctamente para 
la cocina y luego repetir las operaciones que figuran en el manual de 
instrucciones. 
Revise los interruptores del sistema eléctrico de seguridad (RCD) . Si 
hay fallo en el sistema llame a un electricista. 

-
-
-

-
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La instalación, los ajustes, las conversiones y el mantenimiento que 
se indica en esta parte, solo deben ser realizados por un personal 
calificado. El fabricante no se hace responsable de los daños a 
personas o cosas derivados de una instalación incorrecta del aparato.
Los dispositivos de seguridad y regulación de los aparatos podrán, 
durante su vida, ser modificados únicamente por el fabricante o 
proveedor debidamente autorizado.
Los aparatos de gas se pueden instalar como “Clase 3” (equipados) 
de acuerdo con las normas de gas únicamente.
Cualquier pared lateral (a la izquierda o a la derecha) que supere 
en altura la encimera; tiene que estar a 50 mm de distancia como 
mínimo.
El adhesivo utilizado para unir el plástico laminado al mueble debe 
soportar una temperatura de al menos 150°C, para que el plástico 
laminado no se despegue y sea retirado fácilmente.  
La instalación de los aparatos de gas debe cumplir con las Normas 
Nacionales vigentes.
Este aparato no está conectado a un conducto  para la descarga 
de los productos de combustión, por lo que se debe conectar 
en el cumplimiento de las reglas de instalación mencionadas 

-

-

-

-

-

-

-

INSTRUCCIONES PARA EL INSTALADOR

INFORMACIÓN TÉCNICA

anteriormente. Se debe prestar especial atención a las instrucciones 
que se dan a continuación para la ventilación y aireación.
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INSTALACIÓN TÉCNICA ESPECIALIZADA 

VENTILAR LAS HABITACIONES
El ambiente donde se instale el aparato debe estar permanentemente 
ventilado para garantizar el correcto funcionamiento de acuerdo con 
las Normas Nacionales vigentes. La cantidad de aire necesaria para 
una combustión regular del gas y para la ventilación de la sala y cuyo 
volumen no debe ser inferior a 20 m3. El flujo natural de aire debe ser 
directo a través de aberturas permanentes en las paredes (que pasan al 
exterior) de la habitación a ventilar con un diámetro mínimo de sección 
libre de 100 cm2 (equivalente a 10cm x 10cm) para el aparato equipado 
con el Dispositivo de Seguridad de Llama (FSD) en cada quemador (ver 
fig. 1). Estas aberturas deben colocarse de manera que nunca puedan 
obstruirse.
Si el aparato no está equipado con el dispositivo de seguridad de llamas 
(FSD) en cada quemador, la sección libre transversal no debe ser inferior 
a 200 cm2 (equivalente a 20cm x 10cm).
También se permite la ventilación indirecta tomando aire de las 
habitaciones adyacentes a la que se va a ventilar, cumpliendo 
estrictamente con las prescripciones de las Normas Nacionales vigentes. 

UBICACIÓN Y AIREACIÓN
Los aparatos de gas deben descargar siempre la combustión a través 
de extractores conectados a conductos de humos o directamente a la 
salida (ver fig. B y C). Si es imposible utilizar un extractor, se permite un 
ventilador instalado en la ventana o en una pared hacia el exterior y debe 
encenderse cada vez que se use el aparato (ver fig. A), siempre que se 
cumplan las normas y reglamentos vigentes en materia a la ventilación.
(*) Entrada de aire - sección mínima 100 cm2
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DESEMBALAJE DEL APARATO
Una vez retirado el envoltorio exterior e interior de las distintas piezas, 
comprobar y asegurarse de que el aparato está en perfectas condiciones. 
Si tiene alguna duda no utilice el aparato y llame al centro de servicio 
autorizado.
Algunas piezas están montadas en el aparato y protegidas por un 
adhesivo de plástico. Este adhesivo protector debe retirarse antes de 
utilizar el aparato. 

Los materiales de embalaje utilizados (cartón, bolsas, espuma de 
poliestireno, clavos, etc) no deben dejarse en ningún lugar al alcance de 
los niños, ya que son una fuente potencial de peligro.

INSTALACIÓN Y FIJACIÓN DE LA ENCIMERA
Las medidas de la cavidad realizado en la parte superior del gabinete 
modular y en el que se empotrará la encimera se indican en la en las 
figuras 4 y 5. Los armarios o campanas deben mantener una distancia 
mínima de 750 mm desde la parte superior.

EGASI-604CGNE

FIG. 4
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EGASI-905CGNE

Debajo de la encimera es necesario aplicar siempre un panel de 
separación de madera, colocado a una distancia mínima de 70 mm por 
la parte inferior de la misma, que debe ser fácilmente extraíble para 
permitir posibles operaciones de mantenimiento (ver fig.6).

ADVERTENCIA

La placa tiene un sello especial que evita que el líquido se filtre en el 
mueble. Cumpla estrictamente con las siguientes instrucciones para 
poder aplicar correctamente este sello:
Tablero trasero del borde del reverso: use el cojín de gomaespuma 
para pegar una ronda (ver fig. 7)
Fije el precinto a la encimera de forma uniforme y segura, 
presionándolo en su lugar con los dedos.
Retire la tira de papel protector del sello. Inserte los ganchos en 
sus respectivas carcasas en la encimera y colóquelo en el orificio 
del gabinete. Fíjelo en su lugar con los correspondientes tornillos de 
fijación (ver fig. 8).

1.

2.

3.

FIG. 5

FIG. 6
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Antes de conectar el aparato a la red de gas, compruebe que la etiqueta 
del rating label colocada en la parte inferior del aparato, corresponda con 
la disponible en la red de gas. 
La etiqueta de la placa de ajuste, da todas las condiciones de ajuste del 
aparato como: tipo de gas y presiones de funcionamiento del gas. Una 
vez instalado, compruebe que no haya fugas utilizando únicamente una 
solución jabonosa. ¡Nunca use una llama!

Cuando el gas se distribuye por conductos, el aparato debe estar 
conectado a la red de gas con:

Un tubo flexible de acero inoxidable, sin costura, de acuerdo con 
las Normas Nacionales vigentes, con una extensión máxima de 2 
metros y juntas.
Nota: Asegúrese de que el tubo, una vez instalado el aparato, no 
entre en contacto con las partes móviles del mueble en el que está 
empotrada la encimera (como los cajones, por ejemplo), se aplaste o 
se doble demasiado.
Tubería rígida de acero de acuerdo con la Normativa Nacional vigente, 
cuyas uniones deben realizarse mediante roscados de acuerdo con 
la Norma ISO 7/1. El uso del cáñamo con adhesivos apropiados o 
cinta de teflón como sellador no están permitidos.
Un tubo de cobre de acuerdo con las Normas Nacionales vigentes, 
cuyas articulaciones se debe realizar con accesorios sellados de 
conformidad con la normativa nacional en vigor. 

-

-

-

FIG. 7 FIG. 8

TORNILLO GANCHOS

CONEXION DE GAS



Manual de Usuario

19

Con tubos flexibles de acero inoxidable, sin costura de acuerdo con 
las Normas Nacionales vigentes con una extensión máxima de 2 
metros y los sellos de conformidad con la normativa nacional en 
vigor.
Nota: Asegúrese de que el tubo no entre en contacto con las 
partes móviles del mueble en el que está empotrada la encimera 
(como los cajones, por ejemplo), se aplaste o se doble demasiado. 
Recomendamos acoplar el adaptador especial al tubo flexible, que 
se encuentra fácilmente en el mercado, para facilitar la conexión a la 
manguera del regulador de presión que encaja en el cilindro.

De todos modos, la tubería de conexión del aparato con la red de 
gas debe recaer en curvas suaves, y la junta de goma para prevenir 
el escape añadido por el usuario. El aparato de gas de entrada y la 
conexión de la tubería debe cumplir con la norma EN 549.

-

Cuando el gas se suministra directamente desde un cilindro de gas, 
el aparato debe ser suministrado por un regulador de presión y estar 
conectado:

Este electrodoméstico no está diseñado para que lo utilicen 
personas (incluidos niños) con capacidades físicas, sensoriales 
o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, 
a menos que hayan recibido supervisión o instrucción sobre el 
uso del electrodoméstico por una persona responsable de su 
seguridad.
Los niños deben ser supervisados para asegurarse de que no 
jueguen con el aparato.
Este aparato es solo para uso doméstico.
Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado 
por el fabricante o su agente de servicio o una persona calificada 
similar para evitar un peligro.

-

-

-
-

Realice la conexión evitando todo tipo de tensiones en el aparato.

ADVERTENCIA
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Encienda el quemador y gire la perilla a la posición de velocidad 
reducida (llama pequeña).
Retire la perilla que simplemente se inserta en el vástago del grifo.
Inserte un destornillador pequeño en el eje superior y gire el tornillo 
de estrangulamiento hacia la izquierda o hacia la derecha hasta que 

Verifique el ajuste del aparato, antes de realizar cualquier operación 
de ajuste, echando un vistazo a la placa de datos de la etiqueta 
adhesiva, colocada en la parte inferior del aparato.
Antes de intentar cualquier ajuste, que puede ser necesario al realizar 
la primera instalación o al convertir el tipo de gas, desenchufelo del  
tomacorriente.
Cuando se ha realizado el ajuste o preajuste, un técnico debe volver 
a sellar, si corresponde.
Para ajustar el mínimo de las hornillas o “reducir” la tasa de gas, use 
un destornillador adecuado, generalmente se hace cuando se cambia 
de gas natural a butano / propano (GLP), regule los quemadores uno 
a uno, para ello ponga la perilla en la posición mínima, retire la perilla 
y gire el tornillos según sea necesario, para GLP recomendamos girar 
en sentido horario completamente el tornillo by-pass para cerrarlo, 
será contrario (antihorario) si se usara para Gas Natural. 
Vuelva a colocar la perilla verifique la estabilidad de la llama, girando 
la perilla de la posición máxima a mínima y viceversa. Para ajustar la 
tasa de gas, utilizando un destornillador adecuado,de gas butano / 
propano a gas natural, encender los quemadores uno a uno y poner 
la perilla en posición de mínimo, retire la perilla y desatornille en 
sentido horario para obtener una llama adecuada. Vuelva a colocar 
la perilla y verifique la estabilidad de la llama, girando la perilla de la 
posición máxima a mínima y viceversa.
El “ajuste de aire primario” en los quemadores de gas de la encimera 
es innecesario.

-

-
-

-

-

-

-

-

-

AJUSTE

GRIFERIA O VÁLVULAS 
El ajuste de la posición de tipo reducido es el siguiente:
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la llama del quemador se regule convenientemente a la posición 
baja.
En el caso de grifos con termopares de seguridad, el tornillo de 
ajuste se encuentra en el lateral del vástago.
Asegúrese de que al pasar rápidamente de la posición máxima a la 
mínima, el quemador no se apague.

Atención: Si el grifo, después de un uso largo de la encimera, presenta 
algunos síntomas de fricción a la rotación, no insista en utilizarlo. Llame 
a centro de servicio autorizado de la marca, que tomará medidas para 
sustituir el grifo o dar el mantenimiento apropiado. 

CAMBIO DE INYECTORES
Los quemadores se pueden adaptar a diferentes tipos de gas 
simplemente instalando los inyectores adecuados para el gas que 
se desee utilizar. Los “kit inyectores” pueden ser equipados con el 
aparato o disponibles en un centro de servicio autorizado.
Para ello, primero retire las tapas de los quemadores y con una llave 
de tubo, desenrosque los inyectores con la herramienta adecuada y 
sustitúyalos por los inyectores correspondientes al nuevo tipo de gas 
de ajuste. Siempre bloquee firmemente el inyector en su lugar, sin 
añadir ningún material en los hilos de la rosca de los inyectores. Puede 
causar daños en la parte interna u obstrucciones.
Para ayudar al instalador hay una tabla en la página 23 proporcionando 
aportes térmicos nominales, diámetro del inyector y presiones 
de funcionamiento de los diferentes tipos de gas. Para una mejor 
comprensión, cada inyector está marcado en su cuerpo con el diámetro 
adecuado.

Después de cambiar los inyectores, el técnico debe ajustar los 
quemadores como se describe en los párrafos anteriores; sellar 
cualquier pieza de ajuste o preajuste.
Importante: después de la conversión, sustituya la placa de datos 
de la etiqueta de ajuste colocada en la parte inferior del aparato por 

CONVERSIÓN
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Para acceder a la placa terminal y el cable de alimentación, es 
necesario quitar la placa de la carcasa aflojando los tornillos de 
fijación relativa (V) (ver fig. 8).
Si es necesario cambiar el cable de alimentación, llamar a un centro 
de servicio autorizado, ya que es necesario el uso de herramientas 
especiales. El técnico deberá conectar un cable con una sección 
transversal adecuada manteniendo el hilo de tierra y los cables 
de fase. Además, siga las instrucciones que se dan en el párrafo 
“CONEXIÓN ELÉCTRICA”.
Para reemplazar el gas y otros componentes eléctricos, que se 
presenten dentro de la encimera, basta con retirar la encimera 
destornillando los tornillos de fijación de los quemadores.
Asegúrese que el sello este en perfecto estado cada vez que abra las 
partes internas, con el fin de garantizar una perfecta estanqueidad 
entre el cuerpo y las demás partes.

Antes de cualquier trabajo de mantenimiento o antes de cambiar 
piezas, desconecte el aparato del gas y la electricidad de fuentes de 
energía.

(Para la disposición de los quemadores de la encimera, consulte la 
página 7)

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

MANTENIMIENTO

REEMPLAZO DE COMPONENTES

QUEMADORES INYECTORES Y TABLA DE ENTRADAS DE CALOR

la nueva, correspondiente al nuevo ajuste de gas. La pegatina está 
incluida en el “kit de inyectores”.
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DISPOSICIÓN DEL ARTEFACTO 
ELECTRODOMÉSTICO

Esta marca indica que el producto no se puede tratar como residuo doméstico. Por ello, para prevenir 
posibles daños al ambiente, a la salud de las personas o una disposición no controlada, cuando el artefacto 
electrodoméstico llegue al final de su vida útil, se debe realizar su disposición (o ser desechado), a través 
de los centros de acopio establecidos. Este artefacto será recibido sin costo en los respectivos sistemas de 
manejo de residuos de aparatos eléctricos y electrónicos implementados. Para obtener información más 
detallada sobre la disposición de este producto, por favor revise la página: https://aspager.org.pe/

 Quemadores Gases y 
presiones

Diámetro de 
los inyectores

Entradas de calor 
(By-Pass)

No Denominación mbar 1/100 mm (kW)

1 Triple Llama

G30 (butano)
a 28-30 mbar 100 4,0

G20 (natural)
a 20 mbar 150 4,0

2 Rápido (R)

G30 (butano)
a 28-30 mbar 85 3,0

G20 (natural)
a 20 mbar 115 3,0

3 Semi-rápido 
(SR)

G30 (butano)
a 28-30 mbar 65 1,75

G20 (natural)
a 20 mbar 97-Z 1,75

4 Auxiliar (Aux)

G30 (butano)
a 28-30 mbar 50 1,0

G20 (natural)
a 20 mbar 72-X 1,0
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Servicio Técnico Lima: 206-2423 / 221-2403
Línea gratuita provincias: 0800-1-5222
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